<
ANAC

(BRAZILIAN CIVIL AVIATION AUTHORITY)

CERTIFICADO DE ORGANIZACAO DE MANUTENCAO
(MAINTENANCE ORGANIZATION CERTIFICATE)

COM N° 202406-04/ANAC (MAINTENANCE ORGANIZATION CERTIFICATE No. 202406-04/ANAC)

BASE DE CERTIFICACAO (CERTIFICATION BASIS) RBAC 145

Este Certificado, emitido em favor de Dassault (Razdo Social: Dassault Aircraft Services Corp.), cujas instalagdes estdo localizadas na S. Rock
Blvd., 365 - Reno - Nevada - Estados Unidos - CEP 89502, ¢ nos demais enderegos constantes nas Especificagdes Operativas emitidas para cada
base de manutencdo, atesta que essa organizacao, tendo cumprido os requisitos estabelecidos nos Regulamentos Brasileiros da Aviagao Civil
(RBAC), relacionados com o estabelecimento de uma Organizagdo de Manutencdo Aerondutica, estd autorizada a executar: (This Certificate is
issued to Dassault (Corporate name: Dassault Aircraft Services Corp.), whose business address is S. Rock Blvd., 365 - Reno - Nevada - United
States - ZIP CODE 89502 and the additional addresses in Operations Specifications issued for each maintenance base, upon finding that this
organization complies with the requirements established in the Brazilian Civil Aviation Regulations (RBAC) relating to the establishment of an
Aeronautical Maintenance Organization, is authorized to perform.)

e Categoria Célula Classe 4 - Aeronaves fabricadas em estrutura metalica, com peso maximo de decolagem aprovado acima de 12500 Ibf
(5670 kgf) no caso de avides ou 6018 1bf (2730 kgf) no caso de helicopteros. (dirframe rating Class 4 - maintenance, preventive maintenance
and alteration of metal structure's aircraft with maximum takeoff weight of more than 12500 Ibf (5670 kgf) in case of aircraft, or 6018 Ibf
(2730 kgf) in case of rotorcraft, according to the Maintenance Organization Operations Specifications)

e Categoria Motor Classe 3 - Manutencao, manutencao preventiva e alteragdo de motores a turbina, conforme as Especificagdes Operativas
da Organizagdo de Manutencdo. (Powerplant rating Class 3 - maintenance, preventive maintenance and alteration of turbine engines,
according to the Maintenance Organization Operations Specifications)

N

Para este Certificado, cujos dados sdo complementados pelas Especificagdes Operativas da Organizagdo de Manutengdo e respectiva Lista de
Capacidade, conforme aplicavel, qualquer grande mudanca de localizagdo, adigdo, alteracdo ou diminui¢do de capacidade, ou mudanca da razdo
social ou denominacdo social, devera ser comunicada a Agéncia Nacional de Aviacdo Civil — ANAC conforme os prazos estabelecidos no RBAC
145. (For this Certificate, whose complementary data are in the Maintenance Organization Operations Specifications and its attachment Capability
List, if applicable, any major change in the location, add, amend or reduction of capability, or change of corporate name, shall be reported to the
Brazilian Civil Aviation Authority — ANAC according the terms defined in RBAC 1435).



DURACAO: Este Certificado ¢ valido até 30-Jun-2026 a menos que seja devolvido por seu detentor, ou que seja suspenso ou cassado pela ANAC.
(Expiration date: This Certificate shall continue in effect until 30-Jun-2026, unless it is returned by the holder, canceled or suspended by ANAC)

Documento assinado eletronicamente por Wenderson Soares Pires, Coordenador de Manutencio e Seguranca Operacional, em 27/06/2024, as
14:21, conforme horario oficial de Brasilia, com fundamento no art. 4°, do Decreto n® 10.543, de 13 de novembro de 2020.

“ A autenticidade deste documento pode ser conferida no site https://sei.anac.gov.br/sei/autenticidade, informando o codigo verificador 10213203 e o
codigo CRC B4661D21.

Referéncia: Processo n? 00058.012289/2024-20 SEIn2 10213203
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ESPECIFICACOES OPERATIVAS
(OPERATIONS SPECIFICATIONS)

Dassault Aircraft Services Corp.

CERTIFICADO DE ORGANIZACAO DE MANUTENCAO N° 202406-04/ANAC

MAINTENANCE ORGANIZATION CERTIFICATE N° 202406-04/ANAC

AUTORIDADE DE AVIACAO CIVIL / CIVIL AVIATION AUTHORITY PAIS / COUNTRY

AGENCIA NACIONAL DE AVIACAO CIVIL - ANAC BRASIL

SETOR RESPONSAVEL / RESPONSIBLE DEPARTMENT

i SUPERINTENDEI\ICIA DE PADROES OPERACIONAIS - SPO_
GERENCIA DE CERTIFICACAO DE ORGANIZACOES DE MANUTENCAO - GTOM

ENDERECO / ADDRESS

Edificio Parque Cidade Corporate - Torre A (Setor Comercial Sul, Quadra 09 - Lote C / CEP 70308-200), Brasilia-DF

RAZAO SOCIAL / CORPORATE NAME

REGISTRO / IDENTIFICATION NUMBER

Dassault Aircraft Services Corp.

1DFR346B




NOME FANTASIA / TRADING NAME

CERTIFICADO / CERTIFICATE

Dassault Falcon Jet Corp.

202406-04/ANAC

ENDERECO DA BASE DE MANUTENCAO / REPAIR STATION ADDRESS

S. Rock Blvd., 365 - Reno - Nevada - Estados Unidos - CEP 89502




CATEGORIAE

DETENTOR DE

CLASSE / MODELO/ ~
RATING AND PRg‘(I)liT]')(l; {{ TC MODEL LIMITACOES / LIMITATIONS
CLASS
Célula - Classe 4 | DASSAULT AVIATION gOAgE)CON Nao aplicavel
, FALCON o
Célula - Classe 4 | DASSAULT AVIATION 2000EX Nao aplicavel
Célula - Classe 4 | DASSAULT AVIATION FALCON 7X | Nao aplicavel
Célula - Classe 4 | DASSAULT AVIATION l;g(;;{ON Nao aplicéavel
Célula - Classe 4 | DASSAULT AVIATION MF50 Nao aplicavel
Célula - Classe 4 | DASSAULT AVIATION MF900 Nao aplicavel
Limitado a manuten¢do da linha de motores, excluindo
Motor - Classe 3 | CFE Company CFE738-1-1p | \nspecdo Periddica (MPI) e Revisao Geral. (Limited 1o
engine line maintenance, excluding Major Periodic
inspection (MPI) and Overhaul.)
Limitado a manuten¢do da linha de motores, excluindo
HONEYWELL Inspecdo Periodica (MPI) e Revisdo Geral. (Limited to
Motor - Classe 3 INTERNATIONAL INC. TFE731-2 engine line maintenance, excluding Major Periodic
inspection (MPI) and Overhaul.)
Limitado a manutencdo da linha de motores, excluindo
HONEYWELL Inspe¢do Periodica (MPI) e Revisdo Geral. (Limited to
Motor - Classe 3 INTERNATIONAL INC. TFE731-20 engine line maintenance, excluding Major Periodic
inspection (MPI) and Overhaul.)
Motor - Classe 3 | HONEYWELL TFE731- Limitad tencio da linha d " luind
INTERNATIONAL INC. | 20AR imitado a manutencdo da linha de motores, excluindo

Inspe¢do Periodica (MPI) e Revisdo Geral. (Limited to




engine line maintenance, excluding Major Periodic
inspection (MPI) and Overhaul.)

Limitado a manuten¢ao da linha de motores, excluindo

HONEYWELL Inspec¢do Periddica (MPI) e Revisdo Geral. (Limited to

Motor - Classe 3 INTERNATIONAL INC. TFE731-20BR engine line maintenance, excluding Major Periodic
inspection (MPI) and Overhaul.)

Limitado a manuten¢do da linha de motores, excluindo

HONEYWELL Inspecdo Periddica (MPI) e Revisdo Geral. (Limited to

Motor - Classe 3 INTERNATIONAL INC. TFE731-20R engine line maintenance, excluding Major Periodic
inspection (MPI) and Overhaul.)

Limitado a manuten¢do da linha de motores, excluindo

HONEYWELL Inspegao Periddica (MPI) e Revisao Geral. (Limited to

Motor - Classe 3 INTERNATIONAL INC. TFE731-3 engine line maintenance, excluding Major Periodic
inspection (MPI) and Overhaul.)

Limitado a manuten¢do da linha de motores, excluindo

HONEYWELL Inspecdo Periodica (MPI) e Revisdo Geral. (Limited to

Motor - Classe 3 INTERNATIONAL INC. TFE731-3A engine line maintenance, excluding Major Periodic
inspection (MPI) and Overhaul.)

Limitado a manuten¢ao da linha de motores, excluindo

HONEYWELL Inspec¢do Periddica (MPI) e Revisdo Geral. (Limited to

Motor - Classe 3 INTERNATIONAL INC. TFE731-3AR engine line maintenance, excluding Major Periodic
inspection (MPI) and Overhaul.)

Limitado a manuten¢do da linha de motores, excluindo

HONEYWELL Inspecdo Periddica (MPI) e Revisdo Geral. (Limited to

Motor - Classe 3 INTERNATIONAL INC. TFE731-3B engine line maintenance, excluding Major Periodic
inspection (MPI) and Overhaul.)

Limitado a manuten¢do da linha de motores, excluindo

HONEYWELL Inspegao Periddica (MPI) e Revisao Geral. (Limited to

Motor - Classe 3 INTERNATIONAL INC. TFE731-3BR engine line maintenance, excluding Major Periodic
inspection (MPI) and Overhaul.)

Motor - Classe 3 | HONEYWELL TFE731-3C Limitad tencdo da linha d " luind

INTERNATIONAL INC. imitado a manuten¢do da linha de motores, excluindo

Inspegdo Periodica (MPI) e Revisdo Geral. (Limited to




engine line maintenance, excluding Major Periodic
inspection (MPI) and Overhaul.)

Limitado a manuten¢ao da linha de motores, excluindo

HONEYWELL Inspecdo Periddica (MPI) e Revisdo Geral. (Limited to
Motor - Classe 3 INTERNATIONAL INC. TFE731-3CR engine line maintenance, excluding Major Periodic
inspection (MPI) and Overhaul.)
Limitado a manuten¢do da linha de motores, excluindo
HONEYWELL Inspec¢ao Periodica (MPI) e Revisao Geral. (Limited to
Motor - Classe 3 INTERNATIONAL INC. TFE731-4 engine line maintenance, excluding Major Periodic
inspection (MPI) and Overhaul.)
Limitado a manuten¢do da linha de motores, excluindo
HONEYWELL Inspegao Periddica (MPI) e Revisao Geral. (Limited to
Motor - Classe 3 INTERNATIONAL INC. RLtE S engine line maintenance, excluding Major Periodic
inspection (MPI) and Overhaul.)
Limitado a manuten¢do da linha de motores, excluindo
HONEYWELL Inspe¢do Periodica (MPI) e Revisdo Geral. (Limited to
Motor - Classe 3 INTERNATIONAL INC. TFE731-40 engine line maintenance, excluding Major Periodic
inspection (MPI) and Overhaul.)
Limitado a manuten¢ao da linha de motores, excluindo
Motor - Classe 3 HONEYWELL TFE731- Inspecdo Periddica (MPI) e Revisdo Geral. (Limited to
INTERNATIONAL INC. 40AR engine line maintenance, excluding Major Periodic
inspection (MPI) and Overhaul.)
Limitado a manuten¢do da linha de motores, excluindo
HONEYWELL Inspecdo Periddica (MPI) e Revisdo Geral. (Limited to
Motor - Classe 3 INTERNATIONAL INC. TFE731-40BR engine line maintenance, excluding Major Periodic
inspection (MPI) and Overhaul.)
Limitado a manuten¢do da linha de motores, excluindo
HONEYWELL Inspegao Periddica (MPI) e Revisao Geral. (Limited to
Motor - Classe 3 INTERNATIONAL INC. TFE731-40R engine line maintenance, excluding Major Periodic
inspection (MPI) and Overhaul.)
Motor - Classe 3 | HONEYWELL TFE731-5 .. o . .
INTERNATIONAL INC. Limitado a manuten¢do da linha de motores, excluindo

Inspecdo Periddica (MPI) e Revisdo Geral. (Limited to




engine line maintenance, excluding Major Periodic
inspection (MPI) and Overhaul.)

Limitado a manuten¢dao da linha de motores, excluindo

HONEYWELL Inspec¢do Periddica (MPI) e Revisdo Geral. (Limited to
Motor - Classe 3 INTERNATIONAL INC. TFET31-5A engine line maintenance, excluding Major Periodic
inspection (MPI) and Overhaul.)
Limitado a manuten¢do da linha de motores, excluindo
HONEYWELL Inspecdo Periddica (MPI) e Revisdo Geral. (Limited to
Motor - Classe 3 INTERNATIONAL INC. TFET31-5AR engine line maintenance, excluding Major Periodic
inspection (MPI) and Overhaul.)
Limitado a manuten¢do da linha de motores, excluindo
HONEYWELL Inspegao Periddica (MPI) e Revisao Geral. (Limited to
Motor - Classe 3 INTERNATIONAL INC. TFE731-5B engine line maintenance, excluding Major Periodic
inspection (MPI) and Overhaul.)
Limitado a manuten¢do da linha de motores, excluindo
HONEYWELL Inspecdo Periodica (MPI) e Revisdo Geral. (Limited to
Motor - Classe 3 INTERNATIONAL INC. TFE731-5BR engine line maintenance, excluding Major Periodic
inspection (MPI) and Overhaul.)
Limitado a manuten¢ao da linha de motores, excluindo
HONEYWELL Inspec¢do Periddica (MPI) e Revisdo Geral. (Limited to
Motor - Classe 3 INTERNATIONAL INC. TFE731-5R engine line maintenance, excluding Major Periodic
inspection (MPI) and Overhaul.)
Limitado a manuten¢do da linha de motores, excluindo
HONEYWELL Inspecdo Periddica (MPI) e Revisdo Geral. (Limited to
Motor - Classe 3 INTERNATIONAL INC. TFE731-50R engine line maintenance, excluding Major Periodic
inspection (MPI) and Overhaul.)
Limitado a manuten¢do da linha de motores, excluindo
HONEYWELL Inspegao Periddica (MPI) e Revisao Geral. (Limited to
Motor - Classe 3 INTERNATIONAL INC. TFE731-60 engine line maintenance, excluding Major Periodic
inspection (MPI) and Overhaul.)
Motor - Classe 3 | PRATT & WHITNEY PW307A .. o . .
CANADA, INC Limitado a manuten¢do da linha de motores, excluindo

Inspe¢do Periodica (MPI) e Revisdo Geral. (Limited to




engine line maintenance, excluding Major Periodic
inspection (MPI) and Overhaul.)

PRATT & WHITNEY

Limitado a manuten¢ao da linha de motores, excluindo
Inspecdo Periddica (MPI) e Revisdo Geral. (Limited to

Motor - Classe 3 CANADA, INC PW307D engine line maintenance, excluding Major Periodic
inspection (MPI) and Overhaul.)

Limitado a manuten¢do da linha de motores, excluindo

PRATT & WHITNEY Inspecdo Periddica (MPI) e Revisdo Geral. (Limited to

Motor - Classe 3 CANADA, INC PW308A engine line maintenance, excluding Major Periodic
inspection (MPI) and Overhaul.)

Limitado a manuten¢do da linha de motores, excluindo

PRATT & WHITNEY Inspegao Periddica (MPI) e Revisao Geral. (Limited to

Motor - Classe 3 CANADA, INC PW308C engine line maintenance, excluding Major Periodic

inspection (MPI) and Overhaul.)

(intencionalmente em branco) / (intentionally blank)

(intencionalmente em branco) / (intentionally blank)

(intencionalmente em branco) / (intentionally blank)




NO

DESCRICAO / HIGHLIGHTS

DATA / DATE

Certificacao Inicial

Data da assinatura
/ Document date

Documento assinado eletronicamente por Wenderson Soares Pires, Coordenador de Manutencfo e Seguranca
Operacional, em 27/06/2024, as 14:22, conforme horario oficial de Brasilia, com fundamento no art. 4°, do Decreto

n° 10.543, de 13 de novembro de 2020.

codigo verificador 10213206 ¢ o codigo CRC 7CE434DF.

e A autenticidade deste documento pode ser conferida no site https://sei.anac.gov.br/sei/autenticidade, informando o

Referéncia: Processo n2 00058.012289/2024-20

SEI'n210213206
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